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COMPOSICION HERBICIDA SINERGICA QUE CONTIENE PENOXSULAM Y

GLIFOSATO

La presente invencidén se refiere a una composicidn
herbicida sinérgica que contiene (a) penoxsulam y (b)
glifosato para controlar el crecimiento. de vegetacién
indeseable, en especial en vinos, dehesas y pasturas,
manejo de la vegetacidén industrial, derechos de paso y en
cualquier cultivo tolerante a glifosato. Estas
composiciones se revelan cuando se proporciona un control

de malezas herbicidas mejorado de posemergencia.

La proteccidén de cultivos de las malezas y otra
vegetacién que inhiben el crecimiento de cultivos es un
problema recurrente constante en agricultura. Para ayudar a
combatir este prbblema, los investigadores en el campo de
la gquimica de sintesis produjeron una extensa variedad de
productos quimicos y formulaciones quimicas efectivas en el
éontrol de tal crecimiento.no deseado. Se revelaron muchos
tipos de herbicidas quimicos en la literatura y una gran

cantidad estad en uso comercial.

En algunos casos, se mostrd que los 1ngredientes
activos herbicidas son méas efectivos en combinacidén que
cuando se aplican individualmente, y esto se denomina

“sinergismo”. Tal como se describe en el Herbicide Handbook



de Weed Science Society of America, Ninth Edition, 2002, p.
462, “'sinergismo’ [es] una interaccién de dos o© mas
factores de modo tal que el efecto cuando se combinan es
mayor que el efecto pronosticado en base a la respuesta a
cada factor aplicado por separado”. La presente invencidn
se basa en el descubrimiento de que penoxsulam y glifosato,
ya conocidos de forma individual por su eficacia herbicida,
despliegan un efecto sinérgico cuando se aplican en

combinacién.

La presente invencidén se refiere a una mezcla
herbicida sinérgica que comprende una cantidad de eficacia
herbicida de (a) penoxsulam vy (b) glifosato. Las
composiciones también pueden contener un adyuvante y/o

portador aceptable en agricultura.

La presente invencidén también se refiere a
composiciones herbicidas y métodos de contrel del
crecimiento de vegetacién indeseables, en particular en
dehesa y pastura, manejo de vegetacidén industrial, derechos
de paso y en cualquier cultivo tolerante a glifosato y el

uso de estas composiciones sinérgicas.

Los espectros de las especies de penoxsulam vy
glifosato, es decir, las especies de malezas que controlan

los respectivos compuestos, son amplias y muy



complementarias. Ahora se hallo que una combinacidén de
penoxsulam y glifosato exhibe una accidén sinérgica en el
control de Brachiaria platyphylla (BRAPP), Cyperus
esculentus (CYPES) , Echinochloa crus—-galli (ECHCG) ,
Ipomoea, hederacea (IPOHE), Leptochloa chinensis (LEFCH),
Lolium spp. (LOLSS), Matricaria chamomilla (MATCH) y Poa
annua (POAAN) en tasas de aplicacidén iguales o inferiores a

las tasas de los compuestos individuales.

El penoxsulam es el nombre comin para 2-(2,2-
difluoroetoxi)-N-(5,8-dimetoxi-[1,2,4]triazolo[1l, 5~
clpirimidin-2-il1)-6-(trifluorometil)bencensulfonamida. Su
actividad herbicida se describe en The Pesticide Manual,
Fifteenth Edition, 2009. El penoxsulam controla la
Echinochloa spp., asi como a muchas malezas de hoja ancha,
juncia y acuadticas en arroz y pasto Apera spp. en cereales,
asi como muchas malezas de hojas anchas en plantas
acudticas, muchos cultivos de cereales, dehesa y pastura,

IVM y césped.

Glifosato, N-(fosfonometil)glicina, es un inhibidor de
EPSP sintasa. Su actividad herbicida se describe en The
Pesticide Manual, Fifteenth Edition, 2009. E1 glifosato
proporciona un control de malezas no selectivo de

posemergencia.



El término herbicida se usa en la presente para
implicar un ingrediente activo que mata, controla o
modifica adversamente de otro modo el crecimiento de
plantas. Una cantidad de control de eficacia herbicida o de
de control de vegetacién es una cantidad de ingrediente
activo que <causa un efecto de modificacidn adversa e
incluye desviaciones del desarrollo natural, combate,
regulacidén, desecacidn, retardo, y similares. Los términos
plantas y vegetacién incluyen semillas germinantes,
pléantulas emergentes, plantas que emergen de propagulos

vegetativos y vegetacidn establecida.

La actividad herbicida se exhibe por medio de los
compuestos de la mezcla sinérgica cuando se aplican
directamente a la planta o al 1locus de la planta en
cualquier estadio de crecimiento. El1 efecto observado
depende de las especies de plantas por controlar, el
estadio de crecimiento de 1la planta, los pardmetros de
aplicacién de dilucidén y tamafio de las gotas de la
pulverizacidén, el tamafio de las particulas de 1los
componentes s6lidos, las condiciones ambientales al momento
del uso, el compuesto especifico empleado, los adyuvantes y
portadores especificos empleados, el tipo de suelo vy
similares, asi <como la cantidad de producto quimico

aplicado. Estos y otros factores se pueden ajustar tal como



se conoce en la técnica para promover una accién herbicida
no selectiva o selectiva. En general, se prefiere aplicar
la composicidédn de la presente invencidn posemergencia a la
vegetacidén indeseable relativamente inmadura para lograr el

maximo control de malezas.

En la composicién de esta invenciédn, la relacidn en
peso de glifosato a penoxsulam en la que el efecto
herbicida es sinérgico estd dentro del rango de 3:2 a
896:1, con preferencia de 4:1 a 448:1. La tasa en la que se
aplica la composicidén sinérgica dependerd del tipo
particular de maleza por controlar, el grado de control
requerido y el tiempo y método de aplicacidén. En general,
la composicién de la invencidn se puede aplicar en una tasa
de aplicacién de 112,5 gramos de ingrediente activo por
hectédrea (gai/ha) a 2310 gai/ha en base a la cantidad total
de ingredientes activos en la composicidén. El penoxsulam se
aplica en una tasa de 2,5 g/ha a 70 g/ha y el glifosato se

aplica en una tasa de 110 g/ha a 2240 g/ha.

Los componentes de la mezcla sinérgica de la presente
invencidén se puede aplicar ya sea por separado o como parte

de un sistema herbicida de multiples partes.

La mezcla sinérgica de la presente invencidén se puede

aplicar Jjunto con uno o varios otros herbicidas para



controlar una mads amplia variedad de vegetacidn indeseable.
Cuando se usa junto con otros herbicidas, la composicidn se
puede formular con otro u otros herbicidas, mezclar en
tanque con otro u otros herbicidas o) aplicar
secuencialmente con el otro u otros herbicidas. Algunos de
los herbicidas que se pueden emplear Jjunto con la
composicién sinérgica de la presente invencidén incluyen: 4-
CPA; 4-CPB; 4-CPP; 2,4-D; 3,4-DA; 2,4-DB; 3,4-DB; 2,4-DEB;
2,4-DEP; 3,4-DP; 2,3,¢-TBA; 2,4,5-T; 2,4,5-TB; acetocloro,
acifluorfeno, aclonifeno, acroleina, alacloro, alidocloro,
aloxidim, alcohol alilico, alorac, ametridiona, ametrina,
amibuzina, amicarbazona, amidosul furona,
aminociclopiracloro, ' aminopiralida, amiprofos-metilo,
amitrel, sulfamato de amonio, anilofos, anisurona, asulam,
atratona, atrazina, azafenidina, azimsulfurona,
aziprotrina, barbano, BCPC, Dbeflubutamida, benazolina,
bencarbazona, benfluralina, benfuresato, bensulfurona,
bensulida, bentazona, benzadox, benzfendizona, benzipram,
benzobiciclona, benzofenap, benzofluor, benzoilprop,
benztiazurona, biciclopirona, bifenox, bilanafos,
bispiribac, bdbérax, bromacilo, bromobonilo, bromobutide,
bromofenoxim, bromoxinilo, brompirazona, butacloro,
butafenacilo, butamifos, butenacloro, butidazol, butiurona,
butralina, butroxidim, buturona, butilato, acido

cacodilico, cafenstrol, clorato de <calcio, cilanamida de

0



calcio, cambendicloro, carbasulam, carbetamida, carboxazol

clorprocarb, carfentrazona, CDEA, CEPC, clometoxifeno,

clorambeno, cloranocrilo, clorazifop, clorazina,
clorbromurona, clorbufam, cloreturona, clorfenac,
clorfenprop, clorflurazol, clorflurencl, cloridazona,
clorimurona, clornitrofeno, cloropona, clorotolurona,
cloroxurona, cloroxinilo, clorprofam, clorsulfurona,
clortal, clortiamida, cinidon—-etilo, cinmetilina,
cinosulfurona, cisanilida, cletodim, cliodinato,
clodinafop, clofop, clomazona, clomeprop, cloprop,

cloproxidim, clopiralida, cloransulam, CMA, sulfato de
cobre, CPMF, CPPC, credazina, cresol, cumilurona,
cianatrina, cianazina, cicloato, ciclosulfamurona,

cicloxidim, ciclurona, cihalofop, ciperquat, ciprazina,

ciprazol, cipromida, daimurona, dalapona, dazomet,
delacloro, desmedifam, desmetrina, di-alato, dicamba,
diclobenilo, dicloralurea, diclormato, diclorprop,

diclorprop-P, diclofop, diclosulam, dietamquat, dietatilo,
difenopenteno, difenoxurona, difenzoquat, diflufenicano,
diflufenzopir, dimefurona, dimepiperato, dimetacloro,
dimetametrina, dimetenamida, dimetenamida-P, dimexano,
dimidazona, dinitramina, dinofenato, dinoprop, dinosam,
dinoseb, dinoterb, difenamida, dipropetrina, diquat, disul,
ditiopir, diurona, DMPA, DNOC, DSMA, EBEP, eglinazina,

endotal, epronaz, EPTC, erbona, esprocarb, etalfluralina,
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etametsulfurona, etidimurona, etiolato, etofumesato,
etoxifeno, etoxisulfurona, etinofeno, etnipromida,
etobenzanida, EXD, fenasulam, fenoprop, fenoxaprop,
fenoxaprop—P; fenoxasulfona, fenteracol, fentiaprop,
fentrazamida, fenurona, sulfato ferroso, flamprop,
flamprop—-M, flazasulfurona, florasulam, fluazifop,

fluazifop-P,

fluazolato, flucarbazona, flucetosulfurona,

flucloralina, flufenacet, flufenicano, flufenpir,
flumetsulam, flumezina, flumiclorac, flumioxazina,
flumipropina, fluometurona, fluorodifeno, fluoroglicofeno,
fluoromidina, fluoronitrofeno, fluotiurona, flupoxam,
flupropacilo, flupropanato, flupirsulfurona, fluridona,
flurocloridona, fluroxipir, flurtamona, flutiacet,
fomesafeno, foramsulfurona, fosamina, furiloxifeno,
glufosinato, glufosinato-P, halosafeno, halosulfurona,
haloxidina, haloxifop, haloxifop-P, hexacloroacetona,
hexaflurato, hexazinona, imazametabenz, imazamox, imazapic,
imazapir, imazaquina, imazetapir, imazosulfurona,
indanofano, indaziflam, yodobonilo, yodometano,
yodosulfurona, ioxinilo, ipazina, ipfencarbazona,
iprimidam, isocarbamida, isocilo, isometiozina,
isonorurona, isopolinato, isopropalina, isoproturona,
isourona, isoxabeno, isoxaclortol, isoxaflutol,
isoxapirifop, karbutilato, ketospiradox, lactofeno,

lenacilo, linurona, MAA, MAMA, MCPA, MCPA-tiocetilo, MCPB,



mecoprop, mecoprop-P, medinoterb, mefenacet, mefluidida,
mesoprazina, mesosulfurona, mesotriona, metam, metamifop,
metamitrona, metazacloro, metazosulfurona, metflurazona,
metabenztiazurona, metalpropalina, metazol, metiobencarb,
metiozolina, metiurona, metometona, metoprotrina, Dbromuro
de metilo, isotiocianato de metilo, metildimrona,
metobenzurona, metobromurona, metolacloro, metosulam,
metoxurona, metribuzina, metsulfurona, molinato, monalida,
monisourona, acido monocloroacético, monolinurona,

monurona, morfamguat, MSMA, naproanilida, napropamida,

naptalam, neburona, nicosulfurona, nipiraclofeno,
nitralina, nitrofeno, nitrofliuorfeno, norflurazona,
norurona, OCH, orbencarb, orto-diclorobenceno,
ortosulfamurona, orizalina, oxadiargilo, oxadiazona,

oxapirazona, oxasulfurona, oxaziclomefona, oxifluorfeno,
paraflurona, paraquat, pebulato, acido pelargébnico,
pendimetalina, pentaclorofenol, pentanocloro, pentoxazona,
perfluidona, petoxamida, fenisofam, fenmedifam, fenmedifam-
etilo, fenobénzurona, acetato de fenilmercurio, picloram,
picolinafeno, pinoxadeno, piperofos, arsenito de potasio,

azida de potasio, cianato de potasio, pretilacloro,

primisulfurona, prociazina, prodiamina, profluazol,
profluralina, profoxidim, proglinazina, prometona,
prometrina, propacloro, propanilo, propaquizafop,

propazina, profam, propisocloro, propoxicarbazona,
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propirisulfurona, propizamida, prosulfalina, prosulfocarb,
prosulfurona, proxano, prinacloro, pidanona, piraclonilo,

piraflufeno, pirasulfotol, pirazolinato, pirazosulfurona,

pirazoxifeno, piribenzoxim, piributicarb, piriclor,
piridafol, piridato, piriftalida, piriminobac,
pirimisulfano, piritiobac, piroxasulfona, piroxsulam,
quinclorac, guinmerac, quinoclamina, guinonamida,
quizalofop, quizalofop-P, rhodetanilo, rimsulfurona,
saflufenacilo, S-metolacloro, sebutilazina, secbumetona,

setoxidim, sidurona, simazina, simetona, simetrina, SMA,
arsenito de sodio, azida de sodio, clorato de sodio,
sulcotriona, sulfalato, sulfentrazona, sulfometurona,

sulfosulfurona, &cido sulflirico, sulglicapina, swep, TCA,

tebutam, tebutiurona, tefuriltriona, tembotriona,
tepraloxidim, terbacilo, terbucarb, terbucloro,
terbumetona, terbutilazina, terbutrina, tetraflurona,
tenilcloro, tiazaflurona, tiazopir, tidiazimina,
tidiazurona, tiencarbazona-metilo, tifensulfurona,
tiobencarb, tiocarbazilo, tioclorim, topramezona,
tralcoxidim, triafamona, tri-alato, triasulfurona,

triaziflam, tribenurona, tricamba, triclopir, tridifano,
trietazina, trifloxisulfurona, trifluralina,
triflusulfurona, trifop, trifopsime, trihidroxitriazina,

trimeturona, tripropindano, tritac tritosulfurona,

4
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vernolato, xilaclor y sales, ésteres, isdmeros Opticamente

activos y sus mezclas.

La composicidén sinérgica de 1la presente invencidn

también se puede usar Jjunto con glufosinato, dicamba,

imidazolinonas, sulfonilureas e} 2,4-D en cultivos
tolerantes a glifosato, tolerantes a glufosinato,
tolerantes a dicamba, tolerantes a imidazolinona,

tolerantes a sulfonilurea y toleranfes a 2,4-D. En general,
se prefiere usar la composicidén sinérgica de la presente
invencidén en combinacién con herbicidas que son selectivos
del cultivo en tratamiento y que complementan el espectro
de malezas controlédas por estos compuestos con la tasa de
aplicacién empleada. En general, también se prefiere
aplicar la composicién sinérgica de la presente invencidn y
otros herbicidas complementarios al mismo tiempo, ya sea

como una formulacién combinada o como una mezcla en tanque.

La composicién sinérgica de la presente invencidn se
puede emplear en general en combinacidén con safeners

herbicidas conocidos, tales como benoxacor, bentiocarb,

brassinolida, clogquintocet (mexilo), ciometrinilo,
daimurona, diclormida, diciclonona, dimepiperato,
disulfotona, fenclorazol-etilo, fenclorim, flurazol,

fluxofenim, furilazol, proteinas de harpina, isoxadifeno-

etilo, mefenpir-dietilo, MG 191, MON 4660, anhidrido

1Y
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naftdlico (NA), oxabetrinilo, R29148 y amidas de &cido N-

fenil-sulfonilbenzoico, para mejorar su selectividad.

En la préctica, es preferible usar la composicidn
sinérgica de la presente invencidédn en mezclas que contienen
una cantidad de eficacia herbicida de los componentes
herbicidas junto con al menos un adyuvante o portador
aceptable en agricultura. Los adyuvantes o portadores
apropiados no deberdn ser fitotdxicos para los cultivos
valiosos, en particular en las concentraciones empleadas en
la aplicacién de 1las composiciones para el control
selectivo de malezas en presencia de cultivos y no deberan
reaccionar quimicamente con componentes herbicidas u otros
ingredientes de 1la composicidén. Estas mezclas se pueden
disefiar para aplicar directamente a malezas o su locus o
pueden ser concentrados o formulaciones que se diluyen
normalmente con portadores y adyuvantes adicionales antes
de aplicar. Pueden ser sélidos tales como, por ejemplo,

polvos, granulos, granulos dispersables en agua o polvos

humectables o liquidos tales como, por ejemplo,
concentrados emulsionables, soluciones, emulsiones o)
suspensiones.

Los adyuvantes y portadores agricolas apropiados que
son de utilidad para 1la preparacidén de las mezclas

herbicidas de la invencidén son bien conocidos para 1los

6
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expertos en la técnica. Algunos de estos adyuvantes
incluyen, pero sin limitacidén, concentrado oleoso para
cultivo (aceite mineral (85%) + emulsionantes (15%)):;
etoxilato de nonilfenol; sal de amonio cuaternaria de
bencilcocoalquildimetilo; mezcla de hidrocarburo de
petréleo, ésteres de alquilo, acido orgénico y tensiocactivo
anidénico; poliglucdésido de alquilo Cg—Cji; etoxilato de
alcohol fosfatado; etoxilato de alcohol (C12-Ci4) natural
primario; copolimero de blogue de di—sec;butilfenol OE-OP;
polisiloxano-metilo; etoxilato de nonilfenol + nitrato de
amonio y urea; aceite de semilla metilado 'emulsionédo;
etoxilato (sintético) de alcohol tridecilico (8EQ) ;

etoxilato de amina de cebo (15 EO); PEG(400) dioleato-99.

Los portadores liquidos que se pueden incluir incluyen
agua, tolueno, xileno, nafta de petrdlec, aceite de
cultivo, acetona, metiletilcetona, ciclohexancna, tricloro-
etileno, percloroetileno, acetato de etilo, acetato de
amilo, acetato de butilo, propilenglicolmonometiliéter vy
dietilenglicolmonometiléter, alcohol metilico, alcochol
etilico, alcohol isopropilico, alcohol amilico,
etilenglicol, propilenglicol, glicerina, N-metil-2-
pirrolidinona, N,N-dimetil-alquilamidas, dimetilsulféxido,
fertilizantes liquidos, y similares. El agua es en general

el portador de eleccidédn para diluir los concentrados.
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Los portadores sdélidos apropiados incluyen talco,
arcilla de pirofilita, silice, atapulgita, caolin,
kieselguhr, tiza, tierra de diatomeas, cal, carbonato de
calcio, bentonita, tierra de Fuller, cascarillas de
semillas de algoddédn, harina de trigo, harina de porotos de
soja, piedra pdmez, harina de madera, harina de céascaras de

nuez, lignina, y similares.

Usualmente, se desea_incorporar uno o varios agentes
tensiocactivos en las composiciones de la presente
invencién. Estos agentes tensiocactivos se emplean
ventajosamente tanto en composiciones sdlidas como
liquidas, en especial las disefiadas para ser diluidas con
portador antes de la aplicacidén. Los agentes tensiocactivos
pueden tener caracter aniédnico, catidénico o no idnico y se
pueden emplear Ccomo agentes emulsionantes, agentes
humectantes, agentes de suspensidén o para otros fines. Los
tensiocactivos convencionalmente usados en la técnica de la
formulacién y que también se pueden usar en las presentes
formulaciones se describen, inter alia, en “McCutcheon’s
Detergents and Emulsifiers Annual”, MC Publishing Corp.,
Ridgewood, New Jersey, 1998 vy en “Encyclopedia of
Surfactants”, Vol. I-III, Chemical Publishing Co., New
York, 1980-81. Los agentes tensioactivos tipicos incluyen

sales de sulfatos de alquilo, tales como laurilsulfato de
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dietanolamonio; sales de algquilarilsulfonato, tales como
dodecilbencensulfonato de calcio; productos de adicidén de
alquilfenol-éxido de algquileno, tales como etoxilato de
nonilfenol-Cig; productos de adicién de alcohol-6xido de
alquileno, tales como etoxilato de alcohol tridecilico Cie;
jabones, tales como estearato de sodio; sales de alquil-
naftalen-sulfonato, tales como sodio dibutil-
naftalensulfonato; ésteres de sales de dialquilo de sulfo-
succinato, tales como di(2-etilhexil)sulfosuccinato de
sodio; ésteres de sorbitdl, tales como oleato de sorbitol;
aminas cuaternarias, tales como cloruro de lauriltrimetil-
amonio; ésteres de polietilenglicol de &cidos grasos, tales
como estearato de polietilenglicol; copolimeros de blogue
de ¢6xido de etileno y 6xido de propileno; sales de ésteres
de fosfato de mono- y dialquilfosfato; aceites vegetales o
de semillas tales como aceite de soja, aceite de
colza/canola, aceite de oliva, aceite de ricino, aceite de
semillas de girasol, aceite de coco, aceite de maiz, aceite
de semillas de algoddn, aceite de semillas de lino, aceite
de palma, aceite de mani, aceite de céartamo, aceite de
sésamo, aceite de tuna, y similares; y ésteres de los
aceites vegetales anteriores, en particular ésteres

metilicos.
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A menudo, algunos de estos materiales, tales como
aceites vegetales o de semillas y sus ésteres, se pueden
usar indistintamente como un adyuvante agricola, como un

portador liguido o como un agente tensioactivo.

Otros aditivos usados comunmente en composiciones
agricolas incluyen agentes compatibilizantes, agentes
antiespumantes, agentes secuestrantes, agentes
neutralizantes y buffers, inhibidores de 1la corrosidn,
tinturas, desodorantes, agentes de expansidn, auxiliares de
la penetracidén, agentes adhesivos, agentes dispersantes,
agentes espesantes, depresores del punto de congelamiento,
agentes antimicrobianos, y similares. Las composiciones
también puede contener otros componentes compatibles, por
ejemplo, otros herbicidas, reguladores del crecimiento de
plantas, fungicidas, insecticidas, y similares y se pueden
formular con fertilizantes 1ligquidos o ©portadores de
fertilizantes particulados sélidos tales como nitrato de

amonio, urea, y similares.

La concentracién de los ingredientes activos en la
composicién sinérgica de 1la presente invencién va en
general de 0,1 al 98 por ciento en peso. Se emplean con
frecuencia concentraciones de 10 al 90 por ciento en peso.
En las composiciones disefiadas para emplearlas como

concentrados, los ingredientes activos estdn presentes en
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general en una concentracién del 5 al 98 por ciento en
peso, con preferencia del 10 al 90 por ciento en peso.
Estas composiciones se diluyen tipicamente con un portador
inerte, tales como agua, antes de lograr una posemergencia,
aplicacién foliar a malezas expuestas y follaje de cultivo
o aplicado como una formulacidén seca o liquida directamente
en campos de arrozales. Las composiciones diluidas
usualmente aplicadas como una aplicacidén foliar de
posemergencia a malezas o al locus de malezas contienen, en
general, 0,25 al 20% en peso de ingrediente activo y, con

mayor preferencia, contienen del 0,4 al 14% en peso.

Las presentes composiciones se pueden aplicar a
malezas o su locus usando pulverizadores de polvos
triturados o aéreos convencionales, rociadores y
aplicadores de granulos, por adicidédn al agua de irrigaciédn
o de arrozales y por otros medios convencionales conocidos

por los expertos en la técnica.

Los siguientes ejemplos ilustran la presente

invencién.
Ejemplos

Evaluacién de la actividad herbicida de posemergencia de

mezclas en invernadero
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Semillas de las especies de plantas de ensayo deseadas
se plantaron en mezcla del 80% de suelo mineral/20% de
grano de siembra que tipicamente tiene un pH de 7,2 y un
contenido de materia organica del 2,9%, en macetas de
plédstico con una superficie de 128 centimetros cuadrados
(cm?). El1 medio de cultivo se esterilizé con vapor. Las
plantas se cultivaron durante 7-19 dias en un invernadero
con un thoperiodo de aproximadamente 14 horas (h) que se
mantuvo a 29 °C durante el dia y a 26 °C durante la noche.
Los nutrientes y agua se arfiadieron sobre una base regular y
se proporcioné iluminacidén suplementaria con lamparas
superiores de haluro metdlico superior de 1000 vatios,
segun lo necesario. Las plantas se trataron con
aplicaciones de posemergencia foliar cuando alcanzaron el
segundo a cuarto estadio de hoja verdadera. Todos 1los
tratamientos se aplicaron usando un disefio de ensayo en
bloque completo aleatorizado, <con 4 replicaciones por

tratamiento.

Se colocaron cantidades formuladas de sal IPA de
penoxsulam y glifosato en viales de vidrio de 60 mililitros
(mL) y se disolvieron en un volumen de 60 mL de una
solucidén acuosa con concentrado de aceite de cultivo Agri-
dex en una relacidén del 1% en volumen por volumen (v/v).

Los requerimientos de los compuestos se basan en un volumen
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de aplicacién de 12 mL a una tasa de 187 1litros por
hectdrea (L/ha). Se prepararon soluciones de pulveriiacién
de las mezclas por adicidén a las solucioﬁes madre de la
cantidad apropiada de solucién de dilucidén para formar 12
mL de solucidén de pulverizacidédn con ingredientes activos en
combinaciones simples o dobles. Los compuestos formulados
se aplicaron al material vegetal con un rocilador superior
Mandel equipado con Dboquillas 8002E <calibradas para
suministrar 187 L/ha a una altura de pulverizacién de 18
pulgadas (43 centimetros (cm)) por encima de la copa de la
planta promedio. El espectro de las malezas incluia
Brachiaria platyphylla (BRAPP), Cyperus esculentus (CYPES),
Echinochloa crus-—-galli (ECHCG), Ipomoea, hederacea (IPOHE)

y Leptochloa chinensis (LEFCH).

Las plantas tratadas y las plantas de control se
colocaron en un invernadero tal como se describidé con
anterioridad y se regaron por subirrigacidén para evitar el
lavado de los compuestos de ensayo. Los tratamientos se
evaluaron 16 dias después de la aplicacidén (DAA) en
comparacidén con las plantas de control no tratadas. E1
control de malezas visual se puntudé con una escala del 0 al
100%, donde 0 corresponde a ninguna lesién y 100
corresponde a muerte completa. Los resultados se informan

en las Tablas 1-3.

T
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Evaluacién de la actividad herbicida de posemergencia de

mezclas con metodologia en condiciones de campo

El sitio del ensayo se ubicd en vifiedos comercialmente
cultivados de uva europea (Vitis vinifera). El ensayo se
realizd usando metodologia de busqueda normal. Las parcelas
de ensayo eran de entre 2 m de ancho por 6,10 m de largo.
Todos los tratamientos se aplicaron usando disefio de ensayo
en bloque completo aleatorizado con 3 replicaciones por
tratamiento. Los sitios de ensayo tenian poblaciones
naturales de malezas. El espectro de malezas incluia, pero
sin limitacidén, Lolium spp. (LOLSS), Matricaria chamomilla

(MATCH) y Poa annua (POAAN).

Los tratamientos consistian en mezclas en tanque de
una dispersidén oleosa de penoxsulam y formulacidén de
glifosato asequible en comercios aplicada en agua. El
volumen de aplicacidén era de 250 1litros por hectéarea
(L/ha). La aplicacién se realizdé usando un pulverizador
manual a gas de precisidén a una presidén de 250 kPA usando
un brazo de 2 m con boquillas planas (80015VS) para

difundir los tratamientos a las malezas y al suelo.

Las macetas tratadas y de se evaluaron ciegas en

varios intervalos después de la aplicacidén, con la ultima

W
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evaluacién hecha 16 dias después de la aplicacién. Las
evaluaciones se basaron en un control de malezas de
porcentaje visual (%), donde 0 corresponde a ningun control
y 100 corresponde a control completo. Los resultados se

informan en la Tabla 4.

Evaluacioén

Se recolectaron datos y se analizaron usando diversos

métodos estadisticos.

Se usdé6 la ecuacidén de Colby para determinar 1los
efectos herbicidas esperados de las mezclas (Colby, S. R.
Calculation of the synergistic and antagonistic response of

herbicide combinations. Weeds 1967 15, 20-22).

Se usdé la siguiente ecuacidén para calcular 1la
actividad esperada de mezclas que contienen los dos

ingredientes activos A y B:

Esperado = A + B — (A x B/100)

A = eficacia observada de ingrediente activo A en la

misma concentracién usada en la mezcla;

B = eficacia observada de ingrediente activo B en la

misma concentracidn usada en la mezcla.

Los resultados se resumen en las Tablas 1-4.
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Tabla 1. Control de CYPES y LEFCH en el invernadero con

penoxsulam mas 53 gramos ai/ha de glifosato

Penoxsulam | Glifosato | 128 des- CYPES LEFCH
pués de la
(tasa en gramos ai/ha) aplicaciéon | Obs | Exp* | Obs | Exp*
1,3 0 16 5,8 - - -
0 53 16 8,2 - - -
1,3 53 16 47 13,6 - -
2,5 0 16 31,8 - - -
0 53 16 8,2 - - -
2,5 53 16 73,5 | 37,1 - -
5 0 16 - - - -
0 53 16 - - - -
5 53 16 - - - -
- 10 0 16 - - 6,3 -
0 53 16 - - 1 -
10 53 16 - - 22,5 74
CYPES = Cyperus esculentus

LEFCH

il

gramos ai/ha = gramos de ingrediente

Leptochloa chinensis

Obs = control observado (%)

Exp* = control esperado (%)

Tabla 2. Control de CYPES y BRAPP

activo por hectérea

en el invernadero con

penoxsulam mas 110 gramos ai/ha de glifosato
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Penoxsulam  Glifosato | D25 9¢ | cypgs | BRAPP

pués de la
(tasa en gramos ai/ha) aplicacion | Obs [Exp*| Obs [Exp*

1,3 0 16 6 -1 9 -

0 110 16 17 -1 15| -

1,3 110 16 60 | 221 47 | 23

2,5 0 16 - -] 10 -

0 110 16 - -] 15 -

2,5 110 16 - -] 451 23

5 0 16 44 -1 4 -

0 110 16 17 -1 15 -

5 110 16 83 1 52139 18

10 0 16 65 - - -

0 110 16 17| - - -

10 110 16 86 | 71 - -

CYPES = (Cyperus esculentus

BRAPP = Brachiaria platifilla

gramos ai/ha = gramos de ingrediente activo por hectérea

Obs = control observado (%)

Exp* = control esperado (%)
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Tabla 3. Control de CYPES, ECHCG, IPOHE y LEFCH en el

invernadero con penoxsulam mas 210 gramos ai/ha de

glifosato
Dias
1;:111:;- Glifo-sato
después| CYPES | ECHCG | TPOHE | LEFCH
de la
aplicaci

tasa en gramos ai/ha] 6n Obs Exp*] Obs Exp*| Obs Exp*| Obs Exp*
1,3 0 16 6 -] 63 - 16 - 5 -
0 210 16 25 - 17 - | 31 -1 4 -
1,3 210 16 66 29178 70| 61 42 69 45
2,5 0 16 32 -1 62 - | 31 - 1 -
0 210 16 25 - 17 - | 31 -1 41 -
2,5 210 16 80 491 84 69| 67 59182 42
5 0 16 44 - - -1 31 - 2 -
0 210 16 25 - - -1 31 -1 41 -
5 210 16 87 58 - -1 65 5318 42
10 0 16 65 - - ] 31 - 6
0 210 16 25 - - - ] 31 -1 41
10 210 16 89 74 - -] 71 53| 8 45

CYPES = Cyperus esculentus

LEFCH = Leptochloa chinensis
ECHCG = Echinochloa crus—-galli
IPOHE = Ipomoea hederacea

gramos ai/ha = gramos de ingrediente activo por hectérea

Obs = control observado (%)
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Exp* = control esperado (%)

Tabla 4. Control sinérgico de MATCH, POAAN y LOLSS en el

campo con 20 + 720 gramos ai/ha de penoxsulam + glifosato,

respectivamente
Penox- . Dias
Glifosato i MATCH POAAN LOLSS
sulam después
de la
(tasa en gramos ai/ha) aplic. Obs Exp*| Obs | Exp*| Obs | Exp*
20 0 27 0 - 0 - - -
0 720 27 50 - 93 - - -
20 720 27 100 [ 50 | 100 | 93 - -
20 0 61 - - - - 0 -
0 720 61 - - - - 60 -
20 720 61 - - - - 93 60
LOLSS = Lolium spp.
MATCH = Matricaria chamomilla

I

POAAN Poa annua
gramos ai/ha = gramos de ingrediente activo por hectérea

Obs = control observado (%)

Exp* = control esperado (%)
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REIVINDICACIONES

1. Una mezcla herbicida sinérgica gque comprende una
cantidad de eficacia herbicida de (a) penoxsulam y (b)

glifosato.

2. La mezcla herbicida sinérgica de acuerdo con la
reivindicacién 1, en donde el glifosato es wuna sal

aceptable en agricultura.

3. La mezcla herbicida sinérgica de acuerdo con la
reivindicacién 1, en donde la relacidén en peso de glifosato

a penoxsulam va de 3:2 a 896:1.

4. Una composicidén herbicida que comprende una
cantidad de eficacia herbicida de la mezcla herbicida
sinérgica de acuerdo con la reivindicacién 1 y un adyuvante

y/o portador aceptable en agricultura.

5. Un método de control de vegetacidén indeseable que
comprende poner en contacto la vegetacidén o su locus con
una cantidad de eficacia herbicida de la mezcla herbicida

sinérgica de acuerdo con la reivindicacién 1.

6. Un método de acuerdo con la reivindicacién 5 para
controlar vegetacidén no deseable en cultivos, en especial
vinos, pasturas, pastizales, IVM, zonas acudticas y césped,

que comprende poner en contacto la vegetacidén o su locus
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con una cantidad de eficacia herbicida de 1la mezcla

herbicida sinérgica de acuerdo con la reivindicacién 1.

Buenos Aires, febrero de 2012, p.p. de DOW AGROSCIENCES

LLC.

Claudia Serritelli

3\
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RESUMEN

Una mezcla sinérgica de penoxsulam y glifosato
controla malezas en cultivos, en especial vinos, dehesa y
pastura, manejo de vegetacidén industrial, derechos de paso

y en cualquier cultivo tolerante a glifosato.
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modelos: de utd.ida y
/fbrica; col

nombre :0rdomicilio,: cancelacién: voluntaria; y: -

endan :xrrera4 NR.72.35; Bogoté Colom ia en: obcdedmiemaa 1
“idodis : arﬁgtaf dal Artfcule 543 'del Cédigo-de " |

ot
sWith:thie s termsof |

presentanté suplente reediplazardal |

casgs, el répresentante )

Certificado- res?ect{vo‘ 51 alguno de Jos nombrados faltare |

edl, a-cuyo f

* warieties;and denominations of origin; its renewal, assignam

licencias: de=uiso. ;desiesos: :derechos; by Las acciones  de
competen : eslga.l protéccidn:del- consumidor, opesiciones u.
—obsemclones,_mmhdé' 5.7, 'va.oqudxaal, nuhdad,_.__.._-

WPPODERE-ZI (MlNUTAN’ zx

T
ONY S

v oo ¥
sand do heve E‘EDJ tnt G‘EWAN CAVELiER a 832

&’A 831 EMILIO ‘FERRERO cﬁp
31919 and LUZ CLEMEN! AEZ, tpa.23585; domiciled.
‘of: Carrerd ‘44N 72.35, Bogota, Colombla, in:dueé 'comph:mce
Pax‘agrap 1st. “of - Articlé543: .of the '
Commercial:Code. ‘the: first. as nnnc;pal ‘and ithe :
alterniates, -in. “the order of cir ap?omtmen,_,
representativea for’all. industnal property matters

rale will. Japply: when ithe: second. aiternate representative is.to:
replace: the first one;ior when the third:is to replace: the first or
d alternates in-thesr tirm; or both of them, second. Insuch =
he'| principal’ irepresentative,: or' thz. shall. state” their
iftention:not to-act. as representatives through: a- declaration
‘given before:a Notary Public/in Colombia, or before a Notary'or :
:aniothe Publie Offic al or.a ‘Colombian Consul abroad; andiin: . .~

ty: of the ‘appolntees:swere to- be  definitely-absent, the
owing.alternate “shall’ take: Iis place.; When the: absence' or

; t m\czpal Tepresentative, ‘or.of the first,
eir fiurn-ceases; the. rePrasentahon cant'bé
heir sequence, by ithe &pal;: the firstor
ialtémate 'depending ton case, and: the mere fact or:its
ex@reige; will siffice. The exercise of the representation by thé
first; sécond or third dlternates;in-their turn sha]l end at such

© time,

In ‘additon; we. grant a ,_Power of Attomcy in Favor 'of the
abovenamed: attomeys»a lgw 507 that they ‘may obtain the

rotection of my. (o strial. -p. against: the
i A geurpose leauthonze the said

‘tnfair competition;

‘atforneys:fo:represent me. (us) fore any authorities or, ns;
“with  or ‘withou! “jurisdiction;; those -adrhinistrative;
admiristrative: tefitioits: -and- ]udlcxal as well: as: before” b
Arbitration Cotirt. in all mattérs concerningotha.fol
~~—Obtaitiment. of patents, utility models and industrial’ dcsxgns,
the~r istration of trademarks, collective, defensive-and service:
logans; commercial: tiames, ‘trade emblems, vegetalff
efit,

“-change domlicile, voluritary cancellation; end the

.__reg:stra i nuihcéns siof useiof the! abov;e.nghs, __) Actions of

OVEr sy




. B

‘ankair competition;, protection to' the consumer; opposmo-xs or ' ¢
‘observations, : edministrative. or.:Court cancellation, nullity,

infiingement,’. gratiting  of, licenses, i:thes-action - for. :wri

mandnmus, the ptotecuon -of tradé s, and in general th
vil;: penal, and-sdministrative; suits ‘zélating to: those rights;
ctions: and. suits institued’ by ‘me’i(tts) or. agaxnst me:(us). And’
that in all the dbove. matters they: ma “substitute this Power of.
Aaomey, :ompro:mse, conciliate, admit-the, facts of the ca.se,
‘destst; “canicel, ‘réceive; reslgn;  and’ mufy “aicts done
‘répresentatives without-a power of attomey

{promovamos ‘o'se nos-promuey:
-~ asuntos ‘arrib detorminados; -
\aigir, coriéilisr, admitir:los:,
‘cancélar; reciblr, renunciar, ¥ mtxﬁau'

‘oficiosos. :

RE

: adoyﬁnnadohoy________ S :
ra b, 998

/mr Indlanapolls, Indlana 462685

>.stant Secretary
& ‘General Patent :Counsel.
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“';El suscrito Cé sul & neraljde
_MAEBN . F NS ¢

67&0 SC.UE/\! (;—5 z_La

faé.

'acueqpo con. las 1eyes de

compaﬁf& confiere

El Cénsul. General no: asumei“
del. documento.

UYS$56.00 (Cincuent
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AUNITED.STATES OF AMERIGA o

CERTIFICATEOF OFFICE. | X

ZoiSecretary af State:of Indiana; DO !!E‘IU'-Z"I%')"'VCEKT":

N aceordiiig 0 records on tile'in iny office....Lvdia 5. Qwens o i

Notary puBlie f

__inand (a¢:

i that

et my hand and affixed thé Groat Seal o

c.f'Siatc of Indiana,,

Tenth. Lo : dav

at/ [ndianapolis.. this

Februaty

&-all hisflieroificial a¢ts a8 Gid 660G |

A

SHendyiaks County. L o




“arite ;s Nou.no Pt

. comparedileros) personlmerte YENNETH L. LOERTSCHER

- beforeme,a: Notary Pubh_c of %& d‘l G/"-ﬁ“ﬂ“‘f-—

WA RSN L TG e . Gt

Ont.?usé day.of ...

¥:me constzique cs(s :

a qv:.&m(es) dcy fe “de .Conocer
¢ ue: precede, it

raonals) | ite(s) del do
‘nene(n) capaciddd le, 03

= de19: 98

L-"O"E»RTS’CHER'

AR qulcn(ee) EOriozeo 7 rsonclmente ‘que ﬁrmc.(n) ot dommen
» 10° en :vpresentuc!én dela; Scciedad; compafila o

. Netario:Pitblico.——Notary Public

denomlnada Dow AgroScxenees LLC

toimmie Knicw n(s).
'executed that: fongoiag. docume!\t, und who hns(have) legal

' eapacity toexecuteit.:

AL CERTIFICATE (CORPORATION):

1092

'om

& day of. %’é’u‘-W/

nppeamd before me:

ho(m} al edthis Jocutnent as
mxmpcwn@m Limited

Liability

b
o
)
) 4

Boatd :résoluticn, date

Board written consent; _J’uly 1, 1997

2 Thaéthé 'ab"ov'e"c’iocuniéﬂfs .amy’ 'prb‘ue‘.}he{féﬂoﬁ'\riﬁg’;

2_;1 That " Dow AgroSc:n.ences LLC

Lintted Liabili“y
Wompanv Iegally constituted and i exdstence:

ELE-¢

maccordancewzth’khe Iaws the State of- Delawage,
i . :fAm ‘f‘ a”

(Lifi{ted: Liabilu:y
Eaid ‘Com ny is

9330‘ansvﬂlve ‘Road; Ind1anap<ﬁws, Inchana
46268, ‘United Statés of Anericas

resen te

"ob)cto para loa cdales: 's. dtorga el
| de la

hdldos - dentro. . dél: ,objeto soci
dad/Compafifa. :

KENNETH P LOERTSCHER ‘

2.4 Que el(Ios) SrSSres y)

2.3, That! the u of es for-whictistie: resent I’ower
,Attomey rpos:ed gruerpcgsmpdsed withdr the: corporatio
es. ‘set “forth .in- the .ichartér -of Ithe ‘mention
111 ted: 1 1Eb] it:y company.

i3 ThatMr(Messrs) Keénn:
Asststant. Secrétaryia;

-ded9 98

'—'C?t?"lnd {anapol

is{are) authorizéd t6 gra preseat Power of Attorney..

- Tt SRR
. N -

State: Ind iana

b

SRRl u L8l
ongin..

: entxfned wuh atean

e




1 ‘Es: necesaria_la legalizacién' con cerhficado
notarial. El Notano Pubhco debe cerﬁfi‘

11 Quela compa:ﬁfa estd Iega]m
©y-actualmente; exxstente """
‘12;  Sudomidlio.
T3, Queel propésxto del poder esté mcluido e
‘el'objeto social de la- compa.ﬁia e , L
14 Queel poderdante estd ittorizado ;para dar 5
‘el'poderen nombre dela compafiia.
2 Los dor:umen Hay que mostzarle al )

icon fecha y otigen:

statutos, segiin los cuales. la ‘persona; que
“iotorgael po et esté autorizada para ello:

3. éEnsegmda ol ‘Sefior. Cénsul de
debe dutenticar la. ﬁrma del'Notarioc Piib

AN @TA> PARA EL:. SENOR}_CONSUL COLOMBIANO Segun ei artfmﬂo 259:del C. deP.C. el. Se.ﬁor Consul debev

‘autenticar la; ultlma precedente autent:caczon

" ‘Notario Publico-para-pro ar 10§ puntos. aniteriores; |
deben ‘estar. expresados: en; el. Certificado. Notnnal :

; ’yfl 3$ugenmos i
nshtuo.én con. |

it 1 4’5’5&8@“0; mencionar: 1a
O de Ia Junta: “Directivd:. 016§

- NOTARIAL CERTIFICATION AND:
* CONSULAR AUTENTiFICATION

: 'H’Notanal Iega.hzaﬁon is:- necesSary_ :53-'1'he:~'

Rubhc ‘hust.certify:
That the company is Iegally constituted: and

1 presently existent.
i 12 Its, place of. busmess L
- 13, That; the pur se.; f the Power-6f4
. includedin 4
| 14 That the :grantor’ is empowe:ed to givéithe
Power of Attorney ‘in. the name- of. the.:
company hé répresents..
2 -The documents which. the’ Notary Publi ha'
‘before:him to prove the above points must

by him in: the Notan ertificate with: dated:and:
' -ongm E

21, I connection with: pomts 1.1, 1.2, ahd 1.3'we

_suggest - xeferring o the. _articles .

':;mcorporatxon with - date. and pIace
= execuhon :

: 4‘ we suggest to: mention: the’
& Board. of ‘Diree¢tors and/or.

e by-laws whereby the person:who grants
‘the Power of Attorney has been. authorized
o to. give'it

3.0 ‘Then the Colombian ‘Consul must lega]:ze.
the signatire of the Notary Pubhc i




de febrero de 1998

‘2 su identificdacién se sella con el sello del

Traductor. al mismo tiempo :que la presente. Esta traduceidn ha oo . -

51d6 preparada por Bérnarda R. dé Martiné

debidamente reconocidi por el de

(Se  traducen " sellos ories’ gque aparecer @

continuacidn de un .documento: escrito

-1 Consulado General de Colombia em

o
-

LOERTSCHER: para

CERTIFICADO. NOTARI SOCIEDAD) , en inglés y ‘espafiol referente

a la ‘existencia legal de la sociedad. Do AgroSciences 'LLC,

expedido en la Ciudad de Indiandpolis, Indiana, E.E.U.U., el &

raductora Oficial:

Relaéiornies

"iﬁexpedido~e1v6 de}febrérujf’




S, Owens, Ndﬁéﬁibgﬂﬁﬁlic

(Sello not:ar*al en tlnta) LYDIA S. OWENS' Nétario Piblico,

Estado de Ind;ana,'CondadoedE”Hendricks Mi bom”éfén“explra“”

,otarlag seco), LYDIA S OWENS NOTARIO DUBLICO INDIANA

”*“parc1a1 en tinta del Consulado Gener

ESTADO. UNIDOS DE AMERICA

. CERTIFICADO DEL ‘CARGO

ESTADO DE INDIANA

Yoi.

fp‘Ré'SE _

en m1 Voflclna, LYDIA  S. OWENS ' e[ debldamente elegldo Y

Ny

Cofté_vdé Jﬁétiéka EN TESTIMONIO DE LO. CUAL heé firmado. .y

del Estado de Indiana, en :";'rii;d___anépolrszf-

‘de 1998-.

¢similar), Sue Ann Gil

Secretdr
Pory MaYy Reever.

’ﬁpiénée” .

uentra sello de oblea dorado con ‘texto’ ”en

ELLO DEL ESTADO ‘DE- IVDIANA rg1e




(8ello parcial en tinta

x~éhiCagbe

 LOERTSCHE

(Bn- espafiol)., Certl“””““ cargo de MARY REEVER

de 1a eXlStenOl DOW. AGROSCIENCES LLC: y dem_

;a: autorlda w representante Legal KENNETH, L,

el poder mencionad arriba. Esta

chrtlflcac on ue expedlda por el CONSULADO GENERAL DE COLOMBIA.

EN CHICAGO ILLINOIS bajo el N° 254 de fecha 20 de feb¥ero de:

r:

'1998 y flrmada geler ol Carlos Alfonso Negret Mosquera, Consul

General Pagados Impuesbo de Tlmbre y Derechos Consulares por

Valor de veintitn. dolares.é'“..

(SéIIngafcralae

A
L

del Consulado General de Colopbla en

‘-
-
‘.

LK

¢hicago.)

¢ |
Y1

Tf:n'

. .
antecede“exp 41da’

Legallzac1on dé la £1

%

‘fﬁ
Loml

b 3
fHINISTERIO DE. RELACIONES EXTERIORES bajo el No 221220"

t\J

1ee.
U

fecha 12. de’ marzo de 1998 y flrmada por‘ el Jefe dev

Legalizaciones: &

Bogotd, 17 de marzo de

801-001-3




- l-\,m
4
' -
o
oo @ .
g by
R, .
RN (
<17 . ;
R | o .,
al\-\.l -
. »M\. <A [ .“u..o
3 M
p . .
a )
= 9 : .
L)
; 93 .
w B
4 R
‘ vmu o & .. " E
@ (O STORNISYD, e
o 3530 0ININAG00

=3 ; ; .
SHALYANY
\\\ .. * .., m.

-
A

S 11 TV £ SO .
‘ 8%55& k{1 o_mw_m_z_z




{lg_.

s 5' UZ CLEMENCIA DE PAEZ

T ""\{Z

| CAVELIER

ABOGADOS

) ) s . |EDIFICIO’SISKE . o o
wss sn‘E wwiv.cavélier.com: 2 _CARRERA'4 N6.:72135 “TELEFONO: (57).(1).347:3611:
E-MA!L caveher@cavehercom». : . BOGOTAS, cmomsm L TELEFAX: (57):(1)217-9211° (S7){1370-4995 "

'+ 'DOW AGROSCIENCES LL

Poder: cdﬁfex‘irao el : 06/02/ 199 o

Yo, EMILIO FERRERG, obrando como  ‘apoderado principal del

L f;Podérdan’te‘ arz"iiba*mén"c:‘:onéf&d, med:.ante &L presente escr:.to sust" thyo el

edimiento Civil.

‘EMILIO FERRERO
T.P.A. N
€€ Ne

‘de Usaquén

& N° 23.555
C.C. NG. 35.456.344 de U

K17 860.041.367:3
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70223-WO-PCT

PCT REQUEST

4/5

Original (for SUBMISSION )

vil-2-1

Declaration: Entitlement to apply for
and be granted a patent

Declaration as to the applicant's
entitlement, as at the international filing
date, to apply for and be granted a
patent (Rules 4.17(ii) and 51bis.1(a)(ii}),
in a case where the declaration under
Rule 4.17(iv) is not appropriate:

Name (LAST, First)

In relation to this international
application

DOW AGROSCIENCES LLC is entitled to
apply for and be granted a patent by
virtue of the. following:

VIIi-2-1(i
0

DOW AGROSCIENCES LLC is entitled as
employer of the inventor, MANN, Richard
K.

V=24 (i
i)

DOW AGROSCIENCES LLC is entitled as
employer of the inventor, MCVEIGH-
NELSON, Andrea Christine
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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
NIT : 800.176.089-2

Regponsable:
_*** /

Web: www.sic.gov.co

- /
Recibo de Caja Aplicado al Expediente.No.

e-mai: info@sic.gov.co

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIAY COMERCIO

R R E LT

No. 13-183741- -00
Fecha: 2013-08-02 11:08:37 _ Dep. 2020 DIR NUEVASCR
Tra. 11 PATENTEIYII

Eve: 378 FASENACIONALI
Act. 411 PRESENTACION Folios: 45

O | )
Sede Centro: Carrera 13 No. 27 - 00 Pisos 3,4,5y 10 Bogota, D.€.- Colombia

Conmutador: (571) 5870000 Fax: (571) 5870284 Linea: 018000-910165 Call Center: (571) 6513240

|-
VE _ RECIBO DE CAJA No. 13 - 0074463
Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA Bogota D.C., Julio 26 de 2013 - 12:13:57
RECIBIDO DE : CAVELIER ABOGADOS NI 860.041.367
*** Soporte del Pago ***
TIPO PAGO BANCO CUENTA No PAGQO A FECHA PAGO VR.PAGO
CONSIGNACION BANCO DE BOGOTA 062754387 599250260 26/07/2013 13.217.000.00
*** Conceptos Pagados ***
CANT_RENTISTICO CONCFEPTQ Ve.UNDITARIO =~ Vr.CONCEPTO
1 50005-01-01 SOLICITUDES 1&%?%%% DE SOL. DE PATENTE DE 500.000.00 500.000.00
$500.000.00
SON: **QUINIENTOS MIL PE/gOS MONEDlA CORRIENTE***




SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA'Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES |

Industria y Comercio EXTRACTO PARA PUBLICACION
SUPERINTENDENCIA SOLICITUD FASE NACIONAL PCT
(21) N° de solicitud: (51) Int Cl: A01P 013/000

22) Fecha de solicitud: (71)Solicitante(s)

(30) Prioridad ~ (31)  Prioridad  (32)  Fecha  (33) Pais
61/439,478 2011/02/04 us

(72) Inventor(es)  RICHARD K. MANN
ANDREA CHRISTINE MCVEIGH-NELSON

(74) Apoderado:  LUZ CLEMENCIA DE PAEZ

(85) Fecha limite inicio fase nacional: ~ 2013/08/04 : (87)  Publicacién internacional
(86) Datos relativos a la presentacion de la solicitud PCT Fecha: 2012/08/09
Fecha de presentacion de la solicitud: ~ 2012/02/03 N° publicacién: WO 2012/106566

No. de solicitud PCT/US2012/023707

(54) Titulo:  COMPOSICION HERBICIDA SINERGICA QUE CONTIENE PENOXSULAM Y GLIFOSATO

Resumen:

Una mezcla sinérgica de penoxsulam y glifosato controla
malezas en cultivos, en especial vinos, dehesa y pastura,
manejo de vegetacion industrial, derechos de paso y en

cualquier cultivo tolerante a giifosato.




S . ’ LISTA DE CHEQUEO

Iod uqtr;“'n Y Comercio i ADMISION A TRAMITE — NUEVAS CREACIONES

SUPERKNTENDENCIA

PATENTE DE INVENCION D MODELO DE UTILIDAD [:] Art 33 Decision 486/00

000

Indicacién que se solicita una patente.

Datos de identificacién del solicitante o de la persona que presenta la solicitud
Descripcidn de la invencidén

Dibujos de ser estos pertinenies

Comprobante de pago de las tasas establecidas (De ser el caso formato de descuento)
Completa D ' - Incompleta D

PATENTE DF INVENCIONPoT Z{MODELO DE UTILIDAD PCT ] Art.33 Decisisn 486100, Circular Onica

/]

Indicacion que se solicita una PCT

Copia de la solicitud en espanol, tal como fue presentada Imcxalmente (capitulo descriptivo,
reivindicatorio, resumen)

Dibujos de ser estos pertinentes '
A Comprobante de pag/oél:s tasas establecidas (de ser el caso formato de descuento)

Completa o “Incompleta D

DISERO INDUSTRIAL [ | (Art. 119 Decisién 486/00)

L
]

[
]

Indicacién que se solicita Disefio mdus’cnal
Datos de identificacién del sohcxtante o de la persona que presenta la solicitud

Representacion gréfica y fotografca del Disefio industrial o muestra del material gue incorpora el
disefio ' '

Comprobante de pago de las tasas establecidas

Completa D © Incompleta D

ESQUEMA DE TRAZADO {_] " (Art, 92 Decisién 486/00)

HIRRNEN

Indicacion que se solicita un esquema de trazado
Datos de-identificacién del solicitante o de la persbna que presenta la solicitud:
Representacion gréfica de un esquema de trazado

Comprobante de pago de las tasas establecidas

Completa D C Incompleta D

P102-F08 (2009-11-18)

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA'Y COMERCIO

AR

: 2013-08-02 11:08:37  Dep. 2020 DIR.NUEVASCR
$|?:.h1a12F’ATENTEIYII Eve: 378 FASENACIONALI
Act. 411 PRESENTACION Folios: 45




